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DE

Es wird empfohlen,
den Strom vor der
Installation der
Deckenabzweigdose
abzuschalten, um
Verletzungen durch
elektrische Schocks
zu vermeiden.

EN

It is recommended to
turn off the power
before installing the
ceiling junction box to
avoid injury from
electric shock.

FR

Il est recommandé de
couper l'alimentation
avant d'installer la
boite de jonction au
plafond pour éviter les
blessures par choc
électrique.

IT

Si consiglia di
spegnere
I'alimentazione prima
di installare la scatola
di giunzione a soffitto
per evitare lesioni
dovute a scosse
elettriche.

NL

Het wordt aanbevolen
om de stroom uit te
schakelen voordat u
de
plafondaansluitdoos
installeert, om letsel
door een elektrische
schok te voorkomen.

ES

Se recomienda
apagar la
alimentacion antes de
instalar la caja de
conexiones del techo
para evitar lesiones
por descargas
eléctricas.

cz

Pred instalaci stropni
propojovaci krabice
se doporucuje
vypnout napajeni, aby
nedoslo k drazu
elektrickym proudem.
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HR

Preporuca se iskljuciti
napajanje prije
postavljanja stropne
razvodne kutije kako
biste izbjegli ozljede
od strujnog udara.

Si

Preporuca se iskljugiti
napajanje prije
postavljanja stropne
razvodne kutije kako
biste izbjegli ozljede
od strujnog udara.



